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LATVIJAS REPUBLIKAS VALDĪBAS 

un

LIELBRITĀNIJAS UN 
ZIEMEĻĪRIJAS APVIENOTĀS KARALISTES VALDĪBAS
SAPRAŠANĀS MEMORANDS

par

SADARBĪBU

ĢEOTELPISKĀS INFORMĀCIJAS JOMĀ 
1. Ievads

1.1. Latvijas Republikas Aizsardzības ministrija Latvijas Republikas valdības vārdā un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes Aizsardzības ministrija Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes valdības vārdā, turpmāk tekstā dēvētas par Dalībniekiem
a.  ATZĪSTOT vajadzību pēc savstarpējas sadarbības kartēšanas, jūras un gaisa navigācijas kartēšanas, ģeodēzijas un saistīto ģeogrāfisko jautājumu jomā; 

b.  ŅEMOT VĒRĀ 1994. gada 4. oktobrī parakstīto Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijas un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes Aizsardzības ministrijas saprašanās memorandu par kontaktiem un sadarbību aizsardzības jautājumos;
c. ŅEMOT VĒRĀ Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalstu 1951. gada 19. jūnija Londonas līguma par to bruņoto spēku statusu (turpmāk tekstā – "NATO SOFA") nosacījumus;

d.  IR PANĀKUŠAS šajā dokumentā aprakstīto vienošanos.

1.2. Dalībnieki atzīst, ka šis saprašanās memorands nav juridiski saistošs.

2.
Ietvars

2.1
Nosacījumi galvenokārt ir izveidoti, lai sniegtu un/vai apmainītos ar katra Dalībnieka publicēto neklasificēto ģeotelpisko informāciju (turpmāk tekstā – „ĢI”) ko ietver:

a.
kartes un jūras un gaisa navigācijas kartes; 
b.
digitālie ģeogrāfiskie dati;

c.
tehniskie dokumenti un informācija par tehnoloģiskiem sasniegumiem;

d.
katalogi;

e.
apmācība.

2.2. Ģeotelpiskā informācija (ĢI): fakti par Zemi, kas iegūti ģeogrāfiskās pozicionēšanas laikā un sakārtoti pēc vienotas struktūras un pieejami analogā, t.i., karšu (zemes, gaisa un jūras), teksta vai digitālā veidā. Šie materiāli ietver, bet neaprobežojas ar aeronavigācijas, batimetrisko, kartogrāfisko, ģeodēzisko, ģeomagnētisko, gravimetrisko, hidrogrāfisko, satelītattēlu, litorālo, okeanogrāfisko, planimetrisko, reljefa, tematisko, topogrāfisko un toponīmisko informāciju, materiāliem, datiem un publikācijām, kā arī ar šim jomām saistīto tehnisko informāciju.
3.
Saprašanās memoranda pielikumi

3.1. ĢI, ar kuru apmainās, ir noteikta pielikumos, kas ietver arī nosūtīšanas detaļas un adreses. Pielikumu saturu var pārskatīt jebkurā laikā, Dalībniekiem par to savstarpēji vienojoties.

4.
Savstarpējā atbildība
4.1. Saskaņā ar zemāk esošo 4.2. punktu, ĢI, ar kuru Dalībnieki apmainījušies, var lietot to saņemošais Dalībnieks tikai šī Dalībnieka valdības vajadzībām, un tā nedrīkst būt pieejama trešajām pusēm bez piegādājošā Dalībnieka iepriekšējas rakstiskas atļaujas. Lietošana valdības vajadzībām tiek definēta kā jebkurā pasaules daļā veikta lietošana, ko īsteno jebkura Dalībnieka valdība vai kas tiek veikta šīs valdības vārdā, bet neiekļaujot pārdošanu vai nodošanu trešajām pusēm. 

4.2. ĢI, ar kuru Dalībnieki apmainījušies saskaņā ar šo saprašanās memorandu, parasti tiek marķēta ar autortiesību zīmi un, kur nepieciešams, ar lietošanas norādēm (norādes, kas uzdrukātas uz ĢI vai piegādātas kopā ar ĢI un nosaka ĢI izmantošanas ierobežojumus). Katrs Dalībnieks izmanto un lieto ĢI atbilstoši otra Dalībnieka piegādātās ĢI autortiesību un izplatīšanas ierobežojumiem. ĢI kopēšana ir atļauta tikai ar piegādājošā Dalībnieka atļauju, un uz katras pavairotās ĢI jānorāda visas spēkā esošās autortiesības un lietošanas norādes. Saņemošais Dalībnieks stingri ievēro visas piegādātāja Dalībnieka nodošanas laikā noteiktās īpašās norādes.

4.3. Katrs dalībnieks centīsies panākt, lai ĢI apmaiņa būtu pēc iespējas vispusīgāka, izņemot gadījumus, kad nacionālo drošības interešu vai trešo pušu tiesību dēļ tas ir aizliegts. 

4.4.Jebkura piegādātā klasificētā ĢI tiek izmantota, ar to rīkojas, to uzglabā, aizsargā un nodod atbilstoši Dalībnieku pielietotajiem nacionālajiem drošības likumiem un noteikumiem, ciktāl tie nodrošina aizsardzības līmeni ne zemāku kā NATO klasificētajai informācijai, kā to nosaka Ziemeļatlantijas līguma organizācijas 2002. gada 17. jūnija dokuments Nr. CM(2002)49 „Drošība Ziemeļatlantijas līguma organizācijā” un tā atbilstošie pielikumi.
5. Līdzsvarota sadarbība
5.1. Izmaksas standarta kartes vienībās (turpmāk tekstā – „SKV”) par ĢI piegādi tiek noteiktas atbilstoši pielikumos atrunātajam. 
5.2. Dalībnieki periodiski novērtē SKV bilanci, lai izlabotu jebkāda veida neatbilstības nākamā gada laikā. Formāla norēķināšanās procedūra netiek ieviesta.

5.3. Nosūtīšanas izdevumus sedz piegādājošais Dalībnieks.
5.4. Ciktāl esošie likumi un normatīvie akti pieļauj, Dalībnieki nodrošina, ka noteiktie nodokļi, muitas nodevas un līdzīgas maksas vai kvantitatīvie ierobežojumi attiecībā uz importu un eksportu saistībā ar šo saprašanās memorandu netiek piemēroti. Dalībnieki kārto visus nodokļu, nodevu un/vai citus valsts maksājumus tā, lai tie būtu vislabvēlīgākie saprašanās memorandā aprakstīto norunu īstenošanai. Maksājumus sedz tas Dalībnieks, kura valstī tie tiek iekasēti.
5.5 Maksa parasti tiek piemērota par apmācībām, balstoties uz pielikumos noteikto kārtību. Apmācību iespējas ir atkarīgas no pieejamo vietu pietiekamības.
6.
Prasības un atbildība

6.1 Visas prasības, kas izriet no šī saprašanās memoranda vai saistībā ar tā izpildi, tiks izskatītas saskaņā ar NATO SOFA VIII pantā minētajiem nosacījumiem. 

6.2 Prasības, uz kurām neattiecas NATO SOFA, izskatīs iesaistītie Dalībnieki katrā atsevišķā gadījumā saskaņā ar piemērojamajiem nacionālajiem un starptautiskajiem tiesību aktiem.

7.
Labojumi

7.1. Saprašanās memorandu var labot jebkurā laikā ar abu Dalībnieku savstarpēju rakstisku piekrišanu.

8.
 Domstarpības

8.1. Jebkuras domstarpības, kas saistītas ar saprašanās memoranda interpretāciju vai piemērošanu, tiek risinātas, Dalībniekiem savstarpēji konsultējoties, un netiek nodotas izskatīšanai nevienai valsts vai starptautiskajai tiesai vai trešajai pusei.

9.
Memoranda stāšanās spēkā, tā darbības ilgums un izbeigšana

9.1. Saprašanās memorands stājas spēkā pēc tam, kad to ir parakstījis pēdējais Dalībnieks, un ir spēkā uz nenoteiktu laiku, ja vien tas netiek izbeigts ātrāk pēc savstarpējas vienošanās, vai līdz brīdim, kad viens no Dalībniekiem gadu iepriekš iesniedz otram rakstisku paziņojumu par saprašanās memoranda darbības izbeigšanu. Ja saprašanās memoranda darbība tiek izbeigta, katrs Dalībnieks turpina ievērot visus ierobežojumus, kas attiecas uz otra Dalībnieka piegādātās ĢI izpaušanu un lietošanu, līdz paziņojumam par to, ka šie ierobežojumi vairs nav spēkā.

9.2. Iepriekšminētais atspoguļo vienošanos, kas panākta starp Latvijas Republikas valdību un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes valdību par šajā dokumentā aprakstītajiem jautājumiem.

9.3. Saprašanās memorands parakstīts divos oriģināldokumentos latviešu un angļu valodā (divi eksemplāri katrā valodā) ar vienādu spēku. 
	LATVIJAS REPUBLIKAS VALDĪBAS VĀRDĀ


	LIELBRITĀNIJAS UN ZIEMEĻĪRIJAS APVIENOTĀS KARALISTES VALDĪBAS VĀRDĀ

	……………………………………….

Jānis Sārts 

Aizsardzības ministrijas

valsts sekretārs

Vieta…………………………………

Datums ………………………………….


	……………………………………….

Pols Henkoks [Paul Hancock]
Aizsardzības ministrijas
Aizsardzības ģeogrāfiskā centra direktors

Vieta…………………………………

Datums ………………………………….


A PIELIKUMS 

ĢEOGRĀFISKĀS INFORMĀCIJAS PIEGĀDE
no

LIELBRITĀNIJAS UN 
ZIEMEĻĪRIJAS APVIENOTĀS KARALISTES VALDĪBAS
LATVIJAS REPUBLIKAS VALDĪBAI
1.
Ģeogrāfiskās informācijas pastāvīga piegāde (bezmaksas)
1.1. Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes valdības Aizsardzības ģeogrāfiskais centrs (turpmāk tekstā – „DGC”) pēc publicēšanas un bez maksas piegādā Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijai ĢI :
	Mērogs un izšķirtspēja
	
	Kopiju skaits

	RASTRA DATI (Apvienotās Karalistes dati un DGC izveidotie dati par Latvijas Republikas teritoriju)

	1:500 000
	Taktiskās pilotāžas karte (TPC), TPC (jūras), Zemo lidojumu karte (LFC), ekvivalents
	1

	1:250 000
	Kopējo operāciju karte (Air) (1501A), Taktiskā lidojumu karte (zema līmeņa) (TFC(L)), ekvivalents
	1

	
	
	

	1:50 000
	Topogrāfiskās kartes ar augstsprieguma elektropārvades līniju un šķēršļu uzdruku
Apvienotās Karalistes militāro mācību teritoriju topogrāfiskās kartes
	1
1

	DRUKĀTĀ FORMĀTĀ: (Apvienotās Karalistes dati un DGC izveidotie dati par Latvijas Republikas teritoriju)

	1:500 000
	TPC, TPC(M), LFC, ekvivalents
	1

	1:250 000
	1501A, TFC(L), ekvivalents
	1

	
	
	

	1:50 000
	Topogrāfiskās kartes ar augstsprieguma elektropārvades līniju un šķēršļu uzdruku
Apvienotās Karalistes militāro mācību teritoriju topogrāfiskās kartes, topogrāfiskās kartes, ekvivalents

	1



1.2.
ĢI dokumentu digitālās un drukātās kopijas jāpiegādā:
	
	
	Kopiju skaits

	DIGITĀLĀ VEIDĀ

	
	Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes Aizsardzības ministrijas ģeogrāfijas produktu katalogs
	1

	
	Aeronavigācijas informācijas dokumentu vienības Nr. 1 Militāro aeronavigācijas produktu katalogs
	1

	
	
	

	DRUKĀTĀ FORMĀTĀ

	
	DGC publicētie vai sponsorētie tehniskie dokumenti, grāmatas, ģeogrāfisko nosaukumu rādītāji un atlanti oriģinālā teksta valodā.
	1

	
	
	


Pavairošana
1.3. Latvijas Republikas Aizsardzības ministrija Latvijas Republikas valdības vajadzībām drīkst neierobežotā daudzumā pavairot 1.1. un 1.2. punktā minēto ĢI saskaņā ar šā saprašanās memoranda pamatteksta 4.2. punktu, nodrošinot, ka DGC ir informēts, lai veiktu reģistrēšanu.
1.4. Uz Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijas apstiprināto standarta rastra produktu sagatavošanu no rastra datiem vai drukātām kopijām, kas norādītas 1.1. punktā, kopiju nododot DGC, attiecas šādi nosacījumi:

a.
dati izmantojami tikai Latvijas Republikas valdības vajadzībām;

b.
datus nedrīkst nodot trešajām pusēm bez iepriekšējas Apvienotās Karalistes Aizsardzības ministrijas rakstiskas atļaujas;

(3)
materiālus, uz kuriem attiecas Apvienotās Karalistes autortiesības, drīkst pavairot ar Viņas Augstības kancelejas (Her Majesty’s Stationary Office) inspektora atļauju.
2.
Citu ģeogrāfisko materiālu, informācijas un pakalpojumu sniegšana pēc pieprasījuma (maksas)
2.1
Atbalsts operācijām. DGC piegādā jebkuras DGC sagatavotas vai īpašumā esošas ĢI vienu eksemplāru, kur nepieciešams, lai palīdzētu Latvijas Republikas valdībai atbalstīt Apvienoto Nāciju Organizācijas, Ziemeļatlantijas līguma organizācijas, Eiropas Savienības vai citu iespējamu daudznacionālu projektu vai operācijas. Ja nepieciešams, DGC piegādā papildu karšu kopijas plānošanai, lai atbalstītu operācijas. Šādām papildu kopijām tiek piemēroti SKV izcenojumi (skatīt A pielikuma 3.punktu). Digitālie dati tiek piegādāti par šī saprašanās memoranda pamatteksta 5.1. punktā norādītajiem izcenojumiem. Izplatīšana visos gadījumos ir pakļauta visiem Apvienotās Karalistes nacionālajiem, trešās puses vai autortiesību ierobežojumiem. Ja ražošanā, lai atbalstītu šādas operācijas, ir iesaistītas abas valstis, tās sadarbojas, lai novērstu nevajadzīgu eksemplāru pavairošanu. Šādu datu lietošana aprobežojas ar Latvijas Republikas valdības atbalstu Apvienoto Nāciju Organizācijas, Ziemeļatlantijas līguma organizācijas, Eiropas Savienības vai citam iespējamam daudznacionālam projektam vai operācijām. 
2.2
Apmācība. Ja ir pieejamas mācību vietas un tiek atrasts atbilstošs finansējums, DGC izskata lūgumus atbilstoši kvalificētām amatpersonām apmeklēt Karaliskās Militārās ģeodēzijas skolas armijas ģeodēzijas kursus. Lūgumi attiecībā uz citām apmācībām Apvienotajā Karalistē vai Latvijā tiek izskatīti katrā gadījumā atsevišķi.

2.3
Apmeklējumi. DGC izskata Latvijas Republikas valdības lūgumus apmeklēt DGC vienības tehniskās sadarbības nolūkos.

2.4
Kontakti. DGC cenšas izmantot savas iespējas, lai iepazīstinātu Latvijas Republikas valdību ar visiem Apvienotās Karalistes komersantiem un valsts pārvaldes iestādēm, ar kurām tā vēlētos sadarboties.

2.5
Ģeodēziskā pozicionēšana. DGC pakalpojumus var pieprasīt, lai veiktu ģeodēzisko pozicionēšanu Latvijā. Šie pakalpojumi ir bez maksas, ar noteikumu, ka DGC var paturēt iegūto datu eksemplārus. Vienošanās par organizatorisko atbalstu šādām aktivitātēm un atbildību par kopīgiem izdevumiem tiek panākta katrā konkrētajā gadījumā. 

2.6
Vispārējs atbalsts. Pieprasījumus par citas ĢI piegādi, kuru ir izstrādājusi vai kura atrodas DGC īpašumā, izskata katrā konkrētajā gadījumā. Ja šāda piegāde izjauc līdzsvaru starp Dalībnieku vispārējo apmaiņu, par to var pieprasīt samaksu. 

2.7. Šādi lūgumi un pārējā sarakste, kas attiecas uz saprašanās memorandu, tiek sūtīta:


Aizsardzības ministrija [Ministry of Defence]


Aizsardzības ģeogrāfiskais centrs [Defence Geographic Centre]


Informācijas vākšanas nodaļa [Collection Division]


Macleod Building


Elmwood Avenue


Feltham, 


Middlesex, TW13 7AH


Apvienotā Karaliste


Tālr.:
(+44)-20-8818-3031


Fakss:
(+44)-20-8818-3130
3.
 Norēķināšanās

3.1. Apmaiņa ar pastāvīgi sagatavotu ĢI parasti notiek bez maksas (izņemot izdevumus par piegādi). Papildu ĢI krājumi, kas piegādāti pēc pieprasījuma (marķēti kā maksas), tiek piegādāti par iespiešanas papildizmaksām, kas izteiktas standarta kartes vienībās (SKV), pamatojoties uz standarta (56x75cm) topogrāfisko karti piecās krāsās, pēc šāda parauga:

lielformāta kartes – 3 SKV lielas operatīvās navigācijas kartes, TPC (taktiskās pilotāžas karte) sēriju kartes un aeronavigācijas kartes;

maza formāta kartes – sērijas 1501/1501Air, topogrāfiskās kartes mērogā 1:250 000 un 1:50 000 un militārās pilsētu kartes — 1 SKV;

digitālie ģeogrāfiskie dati tiek piegādāti par pavairošanas/materiālu izmaksām (kas izteiktas SKV).

3.2. Dalībnieki katru gadu pārskata un nosaka SKV piešķirto monetāro vērtību. Abi Dalībnieki uztur to materiālu reģistru, ar kuriem apmainījušies pēc pieprasījuma, un katru gadu to apstiprina (standarta kartes vienībās) kalendārā gada beigās. 

4.
Materiālu nosūtīšana
4.1.Materiāli, kurus DGC nosūta Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijai, jāadresē:

Nacionālo bruņoto spēku Apvienotais štābs

J-2 Ģeometeoinformācijas daļa 

Krustabaznīcas iela 9

RĪGA, LV-1006
Latvija

Tālr.: 
(+371) 67071821
Fakss:
(+371) 67071822

4.2. Mainoties personālam, Latvijas Republikas Aizsardzības ministrija informēs DGC, un atjauninās kontaktinformāciju, ieskaitot e-pasta adreses (izmaiņas personu amatu nosaukumos vai uzvārdos).
B PIELIKUMS
ĢEOGRĀFISKĀS INFORMĀCIJAS PIEGĀDE
no

LATVIJAS REPUBLIKAS VALDĪBAS
LIELBRITĀNIJAS UN ZIEMEĻĪRIJAS APVIENOTĀS KARALISTES 
VALDĪBAI
1.
 Ģeogrāfiskās informācijas pastāvīga piegāde (bezmaksas)

1.1. Latvijas Republikas Aizsardzības ministrija pēc publicēšanas un bez maksas piegādā ĢI Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes valdības Aizsardzības ģeogrāfiskajam centram (DGC) :
	Mērogs un izšķirtspēja
	
	Kopiju skaits

	VEKTORA DATI (Latvijas Republikas dati un Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijas izveidotie dati par Apvienotās Karalistes teritoriju)

	1:250 000
	Topogrāfiskie dati
	1

	1:50 000

>1:50 000
	Topogrāfiskie dati

Robežu topogrāfiskie dati
	1

1

	
	
	

	RASTRA DATI (Latvijas Republikas dati un Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijas izveidotie dati par Apvienotās Karalistes teritoriju)

	1:500 000
	Taktiskās pilotāžas karte (TPC), TPC (jūras), Zemo lidojumu karte (LFC), ekvivalents
	1

	1:250 000
	Kopējo operāciju karte (Air) (1501A), Taktiskā lidojumu karte (zema līmeņa) (TFC(L)), ekvivalents
	1

	1:50 000
	Topogrāfiskās kartes
	1

	
	
	

	DRUKĀTĀ FORMĀTĀ: (Latvijas Republikas dati un Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijas izveidotie dati par Apvienotās Karalistes teritoriju)

	1:500 000
	TPC, TPC(M), LFC, Latvijas militārā aeronavigācijas karte, Baltijas pārskata karte, ekvivalents
	1

	1:250 000
	1501A, TFC(L), ekvivalents
	1

	1:50 000
	Topogrāfiskās kartes
	1

	>1:50 000
	Militāro mācību teritoriju kartes, ekvivalents
	1


1.2
ĢI dokumentu digitālās un drukātās kopijas jāpiegādā:

	
	
	Kopiju skaits

	DIGITĀLĀ VEIDĀ

	
	Karšu un aeronavigācijas karšu katalogs
	1

	
	Digitālo produktu katalogs ar labojumiem
	1

	
	
	

	DRUKĀTĀ FORMĀTĀ

	
	Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijas publicētie vai sponsorētie tehniskie dokumenti, grāmatas, ģeogrāfisko nosaukumu rādītāji un atlanti oriģinālā teksta valodā
	1

	
	
	


Pavairošana
1.3.  DGC Apvienotās Karalistes valdības vajadzībām drīkst neierobežotā daudzumā pavairot 1.1. un 1.2. punktā minēto ĢI saskaņā ar šā saprašanās memoranda pamatteksta 4.2.punktu, nodrošinot, ka Latvijas Republikas Aizsardzības ministrija  ir informēta, lai veiktu  reģistrēšanu

1.4.  Uz  DGC apstiprināto standarta rastra produktu sagatavošanu no rastra datiem vai drukātām kopijām, kas norādītas 1.1. punktā, kopiju nododot Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijai, attieksies šādi nosacījumi:

(1)
dati izmantojami tikai Apvienotās Karalistes valdības vajadzībām;

(2)
datus nedrīkst izpaust trešajām pusēm bez iepriekšējas Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijas rakstiskas atļaujas;

(3)
materiālus, uz kuriem attiecas Latvijas Republikas autortiesības, drīkst pavairot ar Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijas atļauju.
2.
Citu ģeogrāfisko materiālu, informācijas un pakalpojumu sniegšana pēc pieprasījuma (maksas)
2.1
Atbalsts operācijām. Latvijas Republikas Aizsardzības ministrija nepieciešamības gadījumā piegādā jebkuru ĢI vienā eksemplārā, lai palīdzētu Apvienotās Karalistes valdībai atbalstīt Apvienoto Nāciju Organizācijas, Ziemeļatlantijas līguma organizācijas, Eiropas Savienības vai citu iespējamu daudznacionālu projektu vai operācijas. Ja nepieciešams, ĢI piegādā papildu karšu kopijas plānošanai, lai atbalstītu operācijas. Šādām papildu kopijām tiek piemēroti SKV izcenojumi (skatīt B pielikuma 3.punktu). Digitālie dati tiek piegādāti par šī saprašanās memoranda pamatteksta 5.1. punktā norādītajiem izcenojumiem. Izplatīšana visos gadījumos ir pakļauta visiem Latvijas nacionālajiem, trešās puses vai autortiesību ierobežojumiem. Ja ražošanā, lai atbalstītu šādas operācijas, ir iesaistītas abas valstis, tās sadarbojas, lai novērstu nevajadzīgu eksemplāru pavairošanu. Šādu datu lietošana aprobežojas ar Apvienotās Karalistes valdības atbalstu Apvienoto Nāciju Organizācijas, Ziemeļatlantijas līguma organizācijas, Eiropas Savienības vai citam iespējamam daudznacionālam projektam vai operācijām. 

2.2
Apmeklējumi. Latvijas Republikas Aizsardzības ministrija izskata Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes valdības lūgumus apmeklēt Latvijas Ģeotelpiskās informācijas aģentūru tehniskās sadarbības nolūkos.

2.3
Kontakti. Latvijas Republikas Aizsardzības ministrija cenšas izmantot savas iespējas, lai iepazīstinātu Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes valdību ar visiem Latvijas Republikas komersantiem un valsts pārvaldes iestādēm, ar kurām tā vēlētos sadarboties.

2.4
Vispārējs atbalsts. Pieprasījumus par citas ĢI piegādi, kuru ir izstrādājusi vai kura atrodas Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijas īpašumā, izskata katrā konkrētajā gadījumā. Ja šāda piegāde izjauc līdzsvaru informācijas vispārējā apmaiņā starp Dalībniekiem, par to var pieprasīt samaksu. 
2.5. Šādi lūgumi un pārējā sarakste, kas attiecas uz šo saprašanās memorandu, tiek adresēta:

Latvijas Republikas Aizsardzības ministrija

K. Valdemāra iela 10/12

RĪGA 

LV-1473

Latvija

         Tālr.:
+371 6733 5184

Fakss:
+371 67212307

3.
 Norēķināšanās

3.1. Apmaiņa ar pastāvīgi gatavotu ĢI parasti notiek bez maksas (izņemot izdevumus par piegādi). Papildu ĢI krājumi, kas piegādāti pēc pieprasījuma (marķēti kā maksas), tiek piegādāti par iespiešanas papildizmaksām, kas izteiktas standarta kartes vienībās (SKV), pamatojoties uz standarta (56x75cm) topogrāfisko karti piecās krāsās, pēc šāda parauga:

lielformāta kartes – 3 SKV lielas operatīvās navigācijas kartes, TPC (taktiskās pilotāžas karte) sēriju kartes un aeronavigācijas kartes;

maza formāta kartes – sērijas 1501/1501Air, topogrāfiskās kartes mērogā 1:250 000 un 1:50 000 un militārās pilsētu kartes — 1 SKV;

digitālie ģeogrāfiskie dati tiek piegādāti par pavairošanas/materiālu izmaksām (kas izteiktas SKV).

3.2. Dalībnieki katru gadu pārskata un nosaka SKV piešķirto monetāro vērtību. Abi Dalībnieki uztur to materiālu reģistru, ar kuriem apmainījušies pēc pieprasījuma, un katru gadu to apstiprina (standarta kartes vienībās) kalendārā gada beigās. 

4.
Materiālu nosūtīšana
4.1. Materiāli, kurus Latvijas Republikas Aizsardzības ministrija nosūta DGC, jāadresē:

Aizsardzības ministrija [Ministry of Defence]

Aizsardzības ģeogrāfiskais centrs [Defence Geographic Centre]

Informācijas vākšanas nodaļa [Collection Division]

Macleod Building


Elmwood Avenue


Feltham, 


Middlesex, TW13 7AH


Apvienotā Karaliste


Tālr.:
(+44)-20-8818-3031


Fakss:
(+44)-20-8818-3130
4.2. Mainoties personālam, DGC informēs Latvijas Republikas Aizsardzības ministriju un atjauninās kontaktinformāciju, ieskaitot e-pasta adreses (izmaiņas personu amatu nosaukumos vai uzvārdos).
.
Aizsardzības ministrs





          R.Vējonis
Vīza: valsts sekretārs





           J.Sārts

15.04.2014
2518
I.Ekmane

67335184, fakss: 67212307

ilona.ekmane@mod.gov.lv
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